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 I. Введение  
 
 

1. На своем 2-м пленарном заседании 21 сентября 2012 года Генеральная 
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в 
повестку дня своей шестьдесят седьмой сессии пункт, озаглавленный «Активи-
зация работы Генеральной Ассамблеи», и передать его всем главным комите-
там с единственной целью рассмотрения ими своих соответствующих ориен-
тировочных программ работы и принятия по ним решения. 

2. Второй комитет рассмотрел данный пункт на своем 38-м заседании 14 де-
кабря 2012 года (см. A/C.2/67/SR.38). 
 
 

 II. Рассмотрение проекта решения, содержащегося 
в документе A/C.2/67/L.65 
 
 

3. На своем 38-м заседании 14 декабря Комитет имел в своем распоряжении 
проект программы работы Второго комитета на шестьдесят восьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи (A/C.2/67/L.65), представленный Председателем на 
основе консультаций, проведенных с членами Бюро Комитета. 

4. На том же заседании Комитет принял проект своей программы работы на 
шестьдесят восьмой сессии Генеральной Ассамблеи, содержащийся в докумен-
те A/C.2/67/L.65, и рекомендовал Генеральной Ассамблеи утвердить его 
(см. пункт 5).  
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 III. Рекомендация Второго комитета  
 
 

5. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующий 
проект решения: 
 
 

  Программа работы Второго комитета на шестьдесят восьмой 
сессии Генеральной Ассамблеи 
 
 

 Генеральная Ассамблея утверждает нижеприводимую программу работы 
Второго комитета на шестьдесят восьмой сессии Ассамблеи: 

 1. Использование информационно-коммуникационных технологий в 
целях развития. 

 2. Вопросы макроэкономической политики: 

  a) международная торговля и развитие; 

  b) международная финансовая система и развитие; 

  c) приемлемость внешней задолженности и развитие; 

  d) сырьевые товары. 

 3. Последующая деятельность по итогам Международной конференции 
по финансированию развития 2002 года и Конференции по обзору 
2008 года и осуществление их решений. 

 4. Устойчивое развитие: 

  a) осуществление Повестки дня на XXI век, Программы действий 
по дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век и 
решений Всемирной встречи на высшем уровне по устойчиво-
му развитию и Конференции Организации Объединенных На-
ций по устойчивому развитию; 

  b) реализация Маврикийской стратегии по дальнейшему осущест-
влению Программы действий по обеспечению устойчивого раз-
вития малых островных развивающихся государств и после-
дующая деятельность в этой области; 

  c) Международная стратегия уменьшения опасностей бедствий; 

  d) охрана глобального климата в интересах нынешнего и будущих 
поколений человечества; 

  e) осуществление Конвенции Организации Объединенных Наций 
по борьбе с опустыниванием в тех странах, которые испытыва-
ют серьезную засуху и/или опустынивание, особенно в Африке; 

  f) Конвенция о биологическом разнообразии; 

  g) доклад Совета управляющих Программы Организации Объеди-
ненных Наций по окружающей среде о работе его первой сес-
сии в универсальном составе; 

  h) в гармонии с природой; 

  i) устойчивое горное развитие. 
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 5. Осуществление решений Конференции Организации Объединенных 
Наций по населенным пунктам (Хабитат II) и укрепление Програм-
мы Организации Объединенных Наций по населенным пунктам 
(ООН-Хабитат). 

 6. Глобализация и взаимозависимость: 

  a) роль Организации Объединенных Наций в поощрении развития 
в условиях глобализации и взаимозависимости; 

  b) наука и техника в целях развития; 

  c) сотрудничество в целях развития со странами со средним уров-
нем дохода; 

  d) культура и развитие; 

  e) международная миграция и развитие1. 

 7. Группы стран, находящихся в особой ситуации: 

  a) последующая деятельность по итогам четвертой Конференции 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым 
странам; 

  b) всеобъемлющий десятилетний обзор хода осуществления Ал-
матинской программы действий. 

 8. Искоренение нищеты и другие вопросы развития: 

  a) проведение второго Десятилетия Организации Объединенных 
Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (2008–2017 годы); 

  b) женщины в процессе развития; 

  c) развитие людских ресурсов. 

 9. Оперативная деятельность в целях развития:  

  а) оперативная деятельность в целях развития в рамках системы 
Организации Объединенных Наций; 

  b) сотрудничество Юг-Юг. 

 10. Сельскохозяйственное развитие, продовольственная безопасность и 
питание. 

 11. На пути к глобальному партнерству. 

 12. Постоянный суверенитет палестинского народа на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, и араб-
ского населения на оккупированных сирийских Голанах над своими 
природными ресурсами. 

 

__________________ 

 1 Данный подпункт включен в проект программы работы с единственной целью проведения 
двухдневного диалога высокого уровня по вопросу о международной миграции и развитии 
3 и 4 октября 2013 года после завершения общих прений на шестьдесят восьмой сессии 
Генеральной Ассамблеи в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций. 


